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EXPOSICION DE MOTIVOS

En e contexto de «La Europa de los ciudadanos», la Comision concede gran
importanciaalasimplificacion y claridad del Derecho de la Union, que de estaforma
resulta mas accesible y comprensible para el ciudadano, abriéndole nuevas
posibilidades y reconociéndole derechos concretos que puede invocar.

Pero este objetivo no podra lograrse mientras siga existiendo una gran cantidad de
disposiciones que hayan sufrido diversas modificaciones, a menudo esenciales, y que
se encuentren dispersas entre el acto original y los actos de modificacion posteriores.
Por tanto, es precisa una labor de investigacion y comparacion de numerosos actos
con €l fin de determinar las disposiciones en vigor.

Asi pues, la claridad y transparencia del Derecho dependen también de la
codificacion de una normativa gque sufre frecuentes modificaciones.

El 1 de abril de 1987, la Comisién decidio dar instrucciones® a sus servicios para que
procedieran a la codificacion de todos los actos, como maximo tras su décima
modificacién, subrayando que se trataba de una medida minima, ya que, en aras de la
claridad y de la facil comprension de la legislacién, debian procurar codificar los
textos de su competencia con una periodicidad incluso mayor.

Las Conclusiones de la Presidencia del Consgjo Europeo de Edimburgo, en
diciembre de 1992, confirmaron esta decision®, destacandose la importancia de la
codificacion, que proporciona una seguridad juridica respecto del Derecho aplicable
en un determinado &mbito y momento.

Dicha codificacion debe llevarse a cabo respetando integramente el procedimiento
normal parala adopcion de los actos de la Union.

Dado que ninguna modificacion sustantiva puede ser introducida en 10s actos objeto
de codificacion, el Parlamento Europeo, el Consegjo y la Comisién convinieron,
mediante un Acuerdo interinstitucional de 20 de diciembre de 1994, un método de
trabajo acelerado para la répida aprobacion de los actos codificados.

El objeto de la presente propuesta es proceder a la codificacion del
Reglamento (CE) n° 21/2004 del Consgjo, de 17 de diciembre de 2003, por € que se
establece un sistema de identificacion y registro de los animales de las especies ovina
y caprina y se modifica & Reglamento (CE) n° 1782/2003 vy las
Directivas 92/102/CEE y 64/432/CEE®. El nuevo Reglamento sustituird a los
diversos actos que son objeto de la operacién de codificacion®. La propuesta respeta
en su totalidad el contenido de los textos codificados y se limita, por tanto, a
reagruparlos realizando en ellos unicamente las modificaciones formales que la
propia operacion de codificacion requiere.

COM(87) 868 PV.

V éase parte A del anexo 3 delas Conclusiones.

Realizada en virtud de la Comunicacion de la Comisién a Parlamento Europeo y a Consgjo —
Codificacion del acervo comunitario, COM(2001) 645 final.

Véase anexo || dela presente propuesta.
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La propuesta de codificacién se ha elaborado sobre la base de una consolidacion
previa del texto del Reglamento (CE) n° 21/2004 y de los actos modificadores,
efectuada, en todas las lenguas oficiales, a través del sistema informético de la
Oficina de Publicaciones Oficiales de la Unién Europea. En caso de cambio de
numeracién de los articulos, la correlacién entre los nimeros antiguos y 10s nuevos
se ha hecho constar en una tabla de correspondencia que figura en € anexo Il del
Reglamento codificado.
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| ¥ 21/2004 (adaptado)

Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se establece un sistema de identificacion y registro de los animales de las especies

ovinay caprina

(Version codificada)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado de Funcionamiento de la Unidén Europea, y en particular su articulo X> 43,
apartado 2 <XI,

Vistala propuesta de la Comision Europea,

Previatransmision de la propuesta a | os parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémicoy Social Europeo®,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando o siguiente:

(1)

v |

El Reglamento (CE) n°® 21/2004 del Consgjo, de 17 de diciembre de 2003, por € que se
establece un sistema de identificacion y registro de los animales de las especies ovina y
caprina y se modifica e Reglamento (CE) n°1782/2003 y las Directivas 92/102/CEE
y 64/432/CEE®, ha sido modificado en diversas ocasiones’ y de forma sustancial. Conviene,
en aras de una mayor racionalidad y claridad, proceder a la codificacion de dicho
Reglamento.

)

| ¥ 21/2004 Considerando 1 (adaptado) |

Segun € articulo 3, apartado 1, letra ¢), de la Directiva 90/425/CEE del Consgo,
de 26 dejunio de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos aplicables en los
intercambios intracomunitarios de determinados animales vivos y productos con vistas a la

DOCJ...]de]...],p.[...].
DOL 5de9.1.2004, p. 8.
Véase anexo Il.
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realizacion del mercado interior®, los animales destinados a comercio > en e interior dela
Unién <X] deben ser identificados de acuerdo con las normas X> de la Unién <X y
registrados de forma que pueda localizarse la explotacion, € centro u organismo de origen o
de transito. Estos sistemas de identificacion y registro debian extenderse a los tradlados de
animales dentro del territorio de cada Estado miembro antes del 1 de enero de 1993.

©)

| ¥ 21/2004 Considerando 2

Segun €l [articulo 14] de la Directiva [91/496/CEE del Consgjo, de 15 de julio de 1991, por
la que se establecen |os principios relativos a la organizacion de controles veterinarios de los
animales que se introduzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros y por la que se
modifican las Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE y 90/675/CEE®], la identificacion y el
registro de dichos animales, contemplados en e articulo 3, apartado 1, letra ¢), de la
Directiva 90/425/CEE, deben efectuarse tras la realizacion de los controles veterinarios,
excepto en caso de que los animales se destinen a sacrificio o s se trata de équidos
registrados.

(4)

| ¥ 21/2004 Considerando 4 (adaptado) |

La legislacion B de la Unidn <X, y en particular del Reglamento (CE) n° 1760/2000 del
Parlamento Europeo y del Consgjo, de 17 de julio de 2000, que establece un sistema de
identificacion y registro de los animales de la especie bovinay relativo a etiquetado de la
carne de vacuno y de los productos a base de carne de vacuno y por €l que se deroga €l
Reglamento (CE) n° 820/97 del Consejo’®, muestra que los conceptos «poseedor» y
«explotaciéon» generalmente utilizados no se refieren a las consultas o las clinicas
veterinarias. Para facilitar la comprension de la legislacion resultaria de utilidad explicar
mejor el acance de dichos conceptos.

©)

| ¥ 21/2004 Considerando 8 (adaptado) |

Latecnologia de identificacion electronica de los animales de las especies ovinay caprinaha
alcanzado un grado de desarrollo suficiente para permitir su aplicacion. Las disposiciones de
aplicacion X> previstas <XI para la correcta implantacion del sistema de identificacion
electronica a escala X> de la Union <1, deben permitir identificar cada uno de los animales
y su explotacion de nacimiento.

(6)

| ¥ 933/2008 Considerando 7 (adaptado) |

Este Reglamento establece que, a partir del 31 de diciembre de 2009, la identificacién
electronica sera obligatoria para todos los animales nacidos después de esa fecha. Sin
embargo, durante el primer afio siguiente a 31 de diciembre de 2009, la mayoria de los
animales X> deberan estar <XI identificados solo con identificadores convencionales no
electronicos, pues habran nacido antes de esa fecha. Durante ese afio [X> deberén

10

DO L 224 de 18.8.1990, p. 29.
[DO L 268 de 24.9.1991, p. 56].
DO L 204 de 11.8.2000, p. 1.
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trasladarse <Xy manipularan juntos animales con medios de identificacion electronicos y no
electronicos.

(7)

| ¥ 1560/2007 Considerando 5 (adaptado) |

Varios Estados miembros X> habian <XI desarrollado ya la tecnologia necesaria para
introducir la identificacion electrénica y han adquirido una experiencia considerable con su
implantacion X> antes del 31 de diciembre de 2009. Dicha <X] experiencia proporcionaria a
la Comision y a los demas Estados miembros una valiosa informacion sobre las
implicaciones técnicas y € impacto de laidentificacion electrénica.

(8)

| ¥ 21/2004 Considerando 10

Es iguamente de utilidad que la Comision, en particular a la luz de los trabajos realizados
por su Centro Comun de Investigacion, facilite directrices técnicas detalladas, definicionesy
procedimientos en el campo de las caracteristicas técnicas de los identificadores y lectores,
los procedimientos relativos a las pruebas, los criterios de aceptacion y e modelo de
certificacion destinado a los laboratorios autorizados, la obtencion de identificadores y
lectores adecuados, la aplicacién de los identificadores, su lectura y recuperacion, la
codificacién de los identificadores, asi como la creacién de un glosario comun, un
diccionario de datos y normas de comunicacion.

9)

| ¥ 21/2004 Considerando 11

En los Estados miembros en los que € ganado ovino y caprino es relativamente reducido,
puede que no se justifique la introduccion de un sistema de identificacion electronica, por 10
gue resulta oportuno permitir que dichos Estados miembros decidan que sea facultativo.
Resulta asimismo oportuno considerar la posibilidad de adaptar por un procedimiento rapido
los umbrales de poblacion por debajo de los cuales la identificacion electrénica podra ser
optativa.

(10)

| ¥ 21/2004 Considerando 12 |

A fin de permitir €l rastreo de los traslados de animales de las especies ovinay caprina, l0s
animales deben ser identificados de forma adecuada y debe ser posible encontrar y seguir €
rastro de todos sus traslados.

(11)

| ¥ 21/2004 Considerando 13 (adaptado) |

Es necesario que los poseedores de animales tengan actualizada la informacién relativa a los
animales presentes en su explotacion. La informacion minima requerida debe establecerse a
escaa X delaUnion <Xl.

(12)

| ¥ 21/2004 Considerando 14 (adaptado) |

Debe establecerse en cada Estado miembro un registro central que incluya una lista
actualizada de todos | os poseedores de animales a que se refiere el presente Reglamento, que

6 ES
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gjerzan su actividad en su territorio, asi como la informacién minima establecida a escala
> delaUnion <X1.

(13)

| ¥ 21/2004 Considerando 15

Con €l fin de permitir €l rastreo répido y preciso de los animales, cada Estado miembro debe
crear una base de datos informatizada que registre todas las explotaciones situadas en su
territorio y los traslados de animales.

(14)

| ¥ 21/2004 Considerando 16 (adaptado) |

La naturaleza de los medios de identificacion debe determinarse a escala X> de la
Unién <.

(15)

| ¥ 21/2004 Considerando 17

Las personas que intervengan en el comercio de animales deben llevar registros de sus
transacciones y las autoridades competentes deben tener acceso a dichos registros previa
peticion.

(16)

| ¥ 21/2004 Considerando 18 (adaptado) |

Con € fin de garantizar la correcta aplicacién del presente Reglamento, es necesario prever
un intercambio de informacion répido y eficaz entre los Estados miembros sobre |os medios
de identificacion y los documentos correspondientes. Las disposiciones X> de la Union <X
correspondientes se establecen en el Reglamento (CE) n° 515/97 del Consgjo, de 13 de
marzo de 1997, relativo a la asistencia mutua entre las autoridades administrativas de 1os
Estados miembros y a la colaboracion entre éstas y la Comisiéon con objeto de asegurar la
correcta  aplicacion de las reglamentaciones aduanera y agrariat y en la
Directiva 89/608/CEE del Consgjo, de 21 de noviembre de 1989, relativa a la asistencia
mutua entre las autoridades administrativas de los Estados miembros y a la colaboracion
entre éstas y la Comision con objeto de asegurar la correcta aplicacion de las legislaciones
veterinariay zootécnica'™.

(17)

| ¥ 21/2004 Considerando 19

Para garantizar la fiabilidad de las disposiciones establecidas en el presente Reglamento, es
preciso que los Estados miembros apliquen medidas de control adecuadas y eficaces, sin
perjuicio de lo dispuesto en e Reglamento (CE, Euratom) n° 2988/95 del Consgjo, de 18 de

diciembre de 1995, relativo a la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades
Europeas™.

11
12
13

DOL 82de22.3.1997, p. 1.
DOL 351 de2.12.1989, p. 34.
DOL 312 de23.12.1995, p. 1.
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(18)

| ¥ 21/2004 Considerando 21 |

Conviene adoptar las medidas necesarias para la gjecucion del presente Reglamento de
conformidad con la Decision 1999/468/CE del Consegjo, de 28 de junio de 1999, por la que
se establecen los procedimientos para e gercicio de las competencias de €ecucion
atribuidas ala Comision™,

| ¥ 2172004 |

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Cada Estado miembro establecera un sistema de identificacion y registro de los animales de las
especies ovinay caprina, de acuerdo con lo dispuesto en el presente Reglamento.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

2. El presente Reglamento se aplicara sin perjuicio de las normas X> de la Union <X]I que se
establezcan a efectos de la erradicacion de enfermedades y de la lucha contra las mismas y sin
perjuicio de lo dispuesto en la Directiva [91/496/CEE] y en & Reglamento (CE) n° 73/2009 del
Consgjo ® ©° 1.

Articulo 2

A efectos de la aplicacion del presente Reglamento, se entendera por:

a)

b)

d)

«animal»: todo animal de las especies ovinay capring;

«explotacion»: todo establecimiento, toda construccion o, en caso de ganaderia a aire
libre, todo medio en el que se mantengan, crien o manipulen animales de forma
permanente o temporal, a excepcion de las consultas o las clinicas veterinarias;

«poseedor»: toda persona fisica o juridica responsable de animales, incluso con caracter
temporal, aexcepcion de las consultas o las clinicas veterinarias;

«autoridades competentes»: la autoridad central o las autoridades de un Estado miembro
responsables o encargadas de la g ecucién de los controles veterinarios y de la aplicacion
del presente Reglamento o, a efectos del control de las primas, las autoridades encargadas
de la aplicacién del Reglamento (CE) n° 73/2009.

14
15

DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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| ¥ 21/2004

Articulo 3

1. El sistema deidentificacion y registro de los animales incluiralos datos siguientes:

a) los medios de identificacidn necesarios paraidentificar a cada animal;
b) los registros actualizados de cada expl otacion;

C) los documentos de traslado;

d) un registro central o una base de datos informatizada.

2. La Comision y las autoridades competentes del Estado miembro en cuestion tendran acceso a
toda la informacion a que se refiere €l presente Reglamento. Los Estados miembros y la Comision
adoptaran las medidas necesarias para garantizar que tengan acceso a esta informacion todas las
partes que tengan un interés en ello, incluidas las organizaciones de consumidores reconocidas por
el Estado miembro, siempre que se garantice e cumplimiento de los requisitos relativos a la
confidencialidad y la proteccién de los datos prescritos por €l Derecho nacional.

Articulo 4

WV 21/2004 (adaptado)

=, 1791/2006 Apartado 1 del art. 1y
letra @) del apartado 7 delaseccion | de
laletraB del punto 5 del anexo

1. Todos los animales de una explotacion nacidos después del 9 de julio de 2005 =»; 0, en € caso
de Bulgaria y Rumania > después del <X 1 de enero de 2007, € seran identificados de acuerdo
con el apartado 2 en un plazo que debera determinar €l Estado miembro, a partir del nacimiento del
animal y, en cuaquier caso, antes de que € animal abandone la explotacion de nacimiento. Este
plazo no podra ser superior a seis meses.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

[X> Como excepcion al primer parrafo <X1 , los Estados miembros podran ampliar ese plazo, que no
podra exceder de nueve meses en el caso de |los animales criados en sistemas de ganaderia extensiva
o a aire libre. Los Estados miembros afectados informardn a la Comision de las excepciones
concedidas. En caso necesario, se podran establecer disposiciones de aplicacion de conformidad con
el procedimiento mencionado en €l articulo 13, apartado 2.

2. Los animales se identificaran:

a) por un primer medio de identificacion que se gjuste a los requisitos establecidos en el
anexo I, seccion A, puntos 1, 2y 3; y
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b) por un segundo medio de identificacion, aprobado por |as autoridades competentes, que se
gjuste a las caracteristicas técnicas enumeradas en €l anexo |, seccion A, puntos B 1, 2
y <Xl 4.

WV 21/2004 (adaptado)

=>», 1791/2006 Apartado 1 del art. 1y
letra @) del apartado 7 delaseccién | de
laletraB del punto 5 del anexo

No obstante, hasta la fecha mencionada en el articulo 9, apartado 3, € segundo medio de
identificacion > contemplado en e parrafo primero, letra b), de este apartado <] podra ser
sustituido por el sistema descrito en el anexo |, seccidon A, punto 5, excepto en los animales sujetos
aintercambios X> en € interior de laUnién <x1.

Los Estados miembros que establezcan el sistema contemplado en el parrafo segundo solicitaran a
la Comision que o apruebe segun el procedimiento contemplado en el articulo 13, apartado 2. A tal
efecto, la Comision examinard la documentacién presentada por |os Estados miembrosy dirigiralas
auditorias necesarias para la evaluacion del sistema. Al término de dichas auditorias y en un plazo
de noventa dias a partir de la recepcion de la solicitud de aprobacion, la Comision presentara al
Comité X> contemplado en € articulo 13, apartado 1, <X] un informe acompafado de un proyecto
de medidas adecuadas.

3. > No obstante lo dispuesto en el apartado 2 <XI , en el caso de los animales destinados al
sacrificio antes de la edad de 12 meses que no estén destinados al intercambio X> en €l interior de
la Unidn <X] ni a la exportacion a terceros paises, las autoridades competentes podran autorizar €l
método de identificacién descrito en el anexo |, seccion A, punto 7, como alternativa a los medios
de identificacion contemplados en el apartado 2.

4. Los animales importados de un tercer pais, que hayan pasado después del 9 de julio
de 2005, 0, en €l caso de Bulgaria y Rumania X> después del <X] 1 de enero de 2007, € los
controles establecidos en la Directiva [91/496/CEE] y que permanezcan dentro del territorio de la
X> Unidn <X] seran identificados con arreglo a apartado 2 en la explotacion de destino en la que se
lleve a cabo una actividad de cria, en un plazo que sera fijado por € Estado miembro y que no sera
superior a 14 dias a partir de dichos controles y, en cualquier caso, antes de abandonar la
explotacion.

| ¥ 21/2004 |

Laidentificacion original establecida por €l tercer pais se consignara en el registro de la explotacion
a que se refiere €l articulo 5, asi como € cddigo de identificacion que le haya asignado el Estado
miembro de destino.

No obstante, no sera necesaria laidentificacion prevista en € apartado 1 para un animal destinado al
sacrificio si éste es transportado directamente del puesto fronterizo de inspeccion veterinaria a un
matadero situado en el Estado miembro en e que se lleven a cabo los controles a que se refiere €
parrafo primeroy si el animal es sacrificado en los cinco dias hébiles siguientes a dichos control es.

5. Todo animal originario de otro Estado miembro conservara su identificacion original.

10 ES
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6. No se podra quitar ni sustituir ningin medio de identificacion sin la autorizacion de las
autoridades competentes. En caso de pérdida del medio de identificacion o de que éste resulte
ilegible, se colocara lo antes posible uno de sustitucion con el mismo codigo, de acuerdo con lo
dispuesto en € presente articulo. Ademas del codigo y claramente separado, € medio de
identificacion de sustitucion podrallevar una marca con un numero propio.

No obstante, las autoridades competentes podrén autorizar, bajo su control, que € medio de
identificacion de sustitucion lleve un codigo diferente, siempre que no se comprometa el objetivo de
la trazabilidad, en particular, en €l caso de los animales identificados segin lo dispuesto en €l
apartado 3.

7. Los medios de identificacion serédn asignados a la explotacion, distribuidos y aplicados a los
animales del modo que determinen las autoridades competentes.

8. Los Estados miembros se comunicaran reciprocamente y comunicardn a la Comision e modelo
de medio de identificacion y el método de identificacion utilizados en su territorio.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

9. Hasta la fecha mencionada en el articulo 9, apartado 3, los Estados miembros que hayan
implantado la identificacion el ectrénica de forma voluntaria, de conformidad con lo dispuesto en el
anexo |, seccion A, puntos 4 y 6, se aseguraran de que € numero de identificacion electrénica
individual y las caracteristicas del medio utilizado figuran en el correspondiente certificado
dispuesto por la Directiva 91/68/CEE del Consgjo > <1, que acompafiaré a los animales que
sean objeto de intercambios > en € interior de la Union <XI.

| ¥ 21/2004

Articulo 5

1. Cada poseedor de animales, excepto el transportista, [levard un registro actualizado que contendra
como minimo lainformacion que figuraen el anexo |, seccién B.

2. Los Estados miembros podran solicitar al poseedor que afiada a registro mencionado en el
apartado 1 informacién complementaria ala que figuraen el anexo |, seccién B.

3. El registro tendra una forma aprobada por las autoridades competentes, se llevara de forma
manual o informatizada y, en todo momento, estara disponible en la explotacion y sera accesible
para las autoridades competentes, a peticion, durante un periodo que dichas autoridades deberan
determinar y que no podra ser inferior atres afos.

4. No obstante o dispuesto en el apartado 1, la mencién de la informacién requerida en € anexo |,
seccién B, en un registro serd optativa en todo Estado miembro en € que funcione una base de
datos electronica centralizada que contenga ya dicha informacion.

16 DOL 46 de 19.2.1991, p. 19.
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5. Cada poseedor facilitara a las autoridades competentes, a solicitud de éstas, toda la informacion
relativa a origen, la identificacion y, si procede, €l destino de los animales que haya poseido,
tenido, transportado, comercializado o sacrificado en los Ultimos tres afos.

6. Los Estados miembros se comunicaran reciprocamente y comunicaran a la Comisiéon el modelo
de registro de explotacion utilizado en su territorio y, en su caso, la excepcion a las disposiciones
del apartado 1.

WV 21/2004 (adaptado)

=, 1791/2006 Apartado 1 del art. 1y
letra @) del apartado 7 delaseccién | de
laletraB del punto 5 del anexo

Articulo 6

1. A partir dd 9 de julio de 2005 =»;0, en € caso de Bulgaria y Rumania X> a partir
del X1 1deenero de 2007, € todo animal trasladado en € territorio naciona entre dos
explotaciones distintas deberé ir acompariado de un documento de traslado basado en un modelo
establecido por las autoridades competentes, que contendra como minimo la informacion que figura
en el anexo I, seccién C, y habrd sido cumplimentado por € poseedor s las autoridades
competentes no lo han hecho.

| ¥ 21/2004

2. Los Estados miembros podran afiadir o hacer que se afiada a documento de traslado mencionado
en el apartado 1 informacién complementaria ala que figuraen el anexo |, seccion C.

3. El poseedor, en la explotacion de destino, conservard e documento de traslado durante un
periodo minimo que tendran que determinar las autoridades competentes, aunque no podra ser
inferior atres afos. Facilitara una copia del mismo alas autoridades competentes si asi 10 solicitan.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el documento de traslado sera optativo en todos los
Estados miembros en que funcione una base de datos centralizada electronica que contenga al
menos lainformacion requerida en el anexo |, seccion C, excluida lafirma del poseedor.

5. Los Estados miembros se comunicaran reciprocamente y comunicardn a la Comision e modelo
de documento de traslado utilizado en su territorio y, en su caso, la excepcion prevista en €
apartado 4.

Articulo 7

1. Los Estados miembros velardn por gue las autoridades competentes [leven un registro central de
todas las explotaciones relativas a los poseedores que egerzan su actividad en su territorio, a
excepcion de los transportistas.

2. Se consignaran en dicho registro € codigo de identificacidn de laexplotacion o, si las autoridades

competentes |o autorizan, €l del poseedor distinto del transportista, la actividad del poseedor, €l tipo
de produccion (carne o leche) y las especies que explota. Cuando € poseedor crie animales de
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forma permanente, realizara periodicamente el censo de los animales existentes en su explotacion
segun los plazos fijados por las autoridades competentes del Estado miembro y, en cualquier caso,
unavez a afio como minimo.

WV 21/2004 (adaptado)

=>», 1791/2006 Apartado 1 del art. 1y
letra @) del apartado 7 delaseccién | de
laletraB del punto 5 del anexo

3. Las explotaciones permanecerdn en €l registro central hasta que hayan transcurrido tres afios
consecutivos sin ningun animal en la explotacion. Con efecto a partir del 9 de julio de 2005 =1 o,
en e caso de Bulgaria y Rumania X> a partir del <X1 1 de enero de 2007, € € registro sera
integrado en la base de datos informatizada que se menciona en el articulo 8, apartado 1.

Articulo 8
1. A partir del 9 de julio de 2005 =»;0, en € caso de Bulgaria y Rumania X> a partir

del <X1 1 de enero de 2007, €, las autoridades competentes de los Estados miembros crearan una
base de datos informatizada de acuerdo con el anexo |, seccion D, punto 1.

| ¥ 21/2004

2. Los poseedores de animales, con excepciéon de los transportistas, facilitaran a las autoridades
competentes, en un plazo 30 dias para lainformacion relativa al poseedor 0 ala explotacion'y en un
plazo de siete dias paralainformacién relativa a trasado de animales:

a) la informacion destinada a incluirse en el registro central y el resultado del censo,
contemplados en e articulo 7, apartado 2, asi como la informacién necesaria para
establecer |a base de datos mencionada en el apartado 1 del presente articulo;

b) en los Estados miembros que se acojan a la excepcion mencionada en € articulo 6,
apartado 4, cada vez que se desplace a un animal, la informacion relativa a dicho traslado,
tal como figura en el documento de traslado mencionado en el articulo 6.

3. Las autoridades competentes de cada Estado miembro tendran una base de datos informatizada
gue contenga como minimo lainformacién que figuraen el anexo I, seccién D, punto 2.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

4. Los Estados miembros podrén afiadir a la base de datos informatizada mencionada en los
apartados 1y 3 informacion adicional alaque figuraen el anexo I, seccion D, puntos 1y 2.

| ¥ 21/2004

Articulo 9

1. Se adoptarén directrices y procedimientos a efectos de la aplicacion del sistema de identificacion
electronica, de conformidad con el procedimiento mencionado en e articulo 13, apartado 2.
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2. Las decisiones a que se refiere el apartado 1 se adoptaran a efectos de mejorar la aplicacion del
sistema general de identificacién electronica.

WV 1560/2007 Punto 1 del art. 1
(adaptado)

3. A partir del 31 de diciembre de 2009, la identificacion electronica segun las directrices
mencionadas en el apartado 1 y con arreglo a las disposiciones pertinentes del anexo |, seccién A,
sera obligatoria para todos los animales > nacidos después de dicha fecha <XI.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

No obstante, los Estados miembros cuya cabafia total de animales de las especies ovina 'y caprina
sea inferior o igual a 600 000 cabezas podrén decidir que la citada identificacion electrénica sea
optativa paralos animales que no sean objeto de intercambios X> en € interior de la Unién <X1.

Los Estados miembros cuya cabaiia total de animales de la especie caprina sea inferior o igual
a 160 000 cabezas podrén, asimismo, decidir que la citada identificacion electronica sea optativa
para los animales de |la especie caprina que no sean objeto de intercambios X> en € interior de la
Union <X1.

| ¥ 1560/2007 Punto 2 del art. 1

4. Antes del 31 de diciembre de 2009, los Estados miembros podran hacer obligatorio € uso de la
identificacion electrénica paralos animales que hayan nacido en su territorio.

| ¥ 21/2004

Articulo 10

1. Las modificaciones de los anexos y las medidas necesarias para la aplicacion del presente
Reglamento se adoptardn de conformidad con el procedimiento mencionado en e articulo 13,
apartado 2.

Se trata concretamente de |as medidas siguientes:

a) los controles minimos que deberan Ilevarse a cabo;
b) laimposicion de sanciones administrativas;
C) las disposiciones transitorias necesarias paralafase inicial de aplicacion del sistema.

2. Con arreglo a procedimiento mencionado en el articulo 13, apartado 2, se podran actualizar los
datos siguientes:

a) los plazos de notificacion de lainformacién contemplada en €l articulo 8, apartado 2;

b) los umbrales de poblacién del ganado que figuran en el articulo 9, apartado 3, parrafos
segundo y tercero.
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Articulo 11

1. Los Estados miembros se informaran reciprocamente e informaran a la Comision de la identidad
de las autoridades competentes encargada de garantizar e cumplimiento del presente Reglamento.

2. Los Estados miembros se aseguraran de que todas las personas encargadas de la identificacion y
el registro de animales reciben instrucciones y directrices sobre las disposiciones pertinentes del
anexo |, y de que seimparten los cursillos de formacién adecuados.

Articulo 12

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a lo
dispuesto en € presente Reglamento. Los controles previstos se llevaran a cabo sin perjuicio de
cuantos controles lleve a cabo la Comison en aplicacion del articulo 9 de
Reglamento (CE, Euratom) n° 2988/95.

2. Los Estados miembros establecerdn las normas relativas a las sanciones aplicables a las
infracciones del presente Reglamento y adoptarén todas las medidas necesarias para garantizar su
aplicacion. Las sanciones previstas deberan ser eficaces, proporcionadas y disuasorias.

3. En colaboracion con las autoridades competentes, 1os expertos de la Comision:

a) comprobaran €l cumplimiento por parte de los Estados miembros de los requisitos
establecidos en €l presente Reglamento;

b) efectuaran, en caso necesario, controles sobre el terreno para asegurarse de que los
controles previstos en e apartado 1 se llevan a cabo de conformidad con el presente
Reglamento.

4. El Estado miembro en cuyo territorio se efectien controles sobre el terreno prestara a los
expertos de la Comision toda la ayuda necesaria para el cumplimiento de su cometido.

El resultado de los controles efectuados se tratard con las autoridades competentes del Estado
miembro de que se trate antes de la elaboracion y la difusion del informe definitivo.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

5. Cuando considere que € resultado de los controles lo justifica, la Comision examinara la
situacion en e Comité mencionado en el articulo 13, apartado 1. Podra adoptar las decisiones
necesarias de conformidad con el procedimiento mencionado en el articulo 13, apartado 2.

| ¥ 21/2004

6. La Comision seguird la evolucion de la situacion. De conformidad con el procedimiento
mencionado en el articulo 13, apartado 2, podra modificar o derogar las decisiones a que se refiere
el apartado 5, en funcién de tal evolucion.

7. En caso necesario, la Comision adoptara |as disposiciones de aplicacion del presente articulo de
conformidad con €l procedimiento mencionado en el articulo 13, apartado 2.
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Articulo 13

1. La Comisién estard asistida por el Comité permanente de la cadena alimentaria y de sanidad
animal creado por el Reglamento (CE) n® 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consgjo"’.

2. Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado, serén de aplicacién los articulos5y 7
de la Decision 1999/468/CE.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la Decisiéon 1999/468/CE queda fijado en tres
Meses.

K

Articulo 14
Queda derogado el Reglamento (CE) n° 21/2004

Las referencias a Reglamento derogado se entenderan hechas al presente Reglamento y se leerdn
con arreglo alatabla de correspondencias que figuraen e anexo Il1.

| ¥ 21/2004 (adaptado)

Articulo 15

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en e Diario Oficial de
la Union Europea.

| ¥ 21/2004

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hechoen|...],

Por el Parlamento Por e Consgo
El Presidente El Presidente
m DOL 31de1.2.2002, p. 1.
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| ¥ 933/2008 Art. 1y anexo

ANEXO |

M EDIOSDE IDENTIFICACION

La autoridad competente aprobarg, conforme a lo dispuesto en e articulo 4,
apartado 1, medios de identificacion cuyo disefio deberd obedecer a los siguientes
requisitos:

a)  asegurar a menos una marcavisible y una marca electronicamente legible;
b)  permanecer sujetos a animal sin hacerle dafo; y
c) serfacilmente extraibles de la cadena alimentaria.

Los medios de identificacion deberdn exhibir un cédigo que ofrezca la siguiente
informacion en € orden indicado:

a) el codigo alfade dos letras o el codigo numérico de tres digitos'®, basado en la
norma 1SO 3166, del Estado miembro en el que esté ubicada la explotacion en

la que seidentifico por primeravez el animal (cédigo del pais);

b)  uncodigoindividual del animal de no mas de doce digitos.

18

Bélgica BE 056
Bulgaria BG 100
RepublicaCheca CZ 203
Dinamarca DK 208
Alemania DE 276
Estonia EE 233
Irlanda IE 372
Grecia EL 300
Espafia ES 724
Francia FR 250
Itdlia IT 380
Chipre CYy 196
Letonia LV 428
Lituania LT 440
L uxemburgo LU 442
Hungria HU 348
Madlta MT 470
Paises Bgjos NL 528
Austria AT 040
Polonia PL 616
Portugal PT 620
Rumania RO 642
Eslovenia Sl 705
Eslovaquia SK 703
Finlandia FI 246
Suecia SE 752
Reino Unido UK 826
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Ademés de los codigos alos que se hace referenciaen las letras a) y b), y acondicion
de que no se vea afectada la legibilidad de dichos cddigos, |a autoridad competente
podra autorizar un codigo de barras y la adicién de informacién complementaria por
parte del poseedor.

El primer medio de identificacion previsto en el articulo 4, apartado 2, letra a),
debera cumplir los criterios establecidos bien en la letra a), bien en la letra b)
siguientes:

a)  unidentificador electronico en forma de bolo ruminal o de marca auricular, de
conformidad con |las caracteristicas técnicas enumeradas en € punto 6; 0

b) una marca auricular fabricada en materia no degradable a prueba de
falsificacionesy facilmente legible durante toda la vida del animal; lamarca no
sera reutilizable y los codigos a los que se hace referencia en e punto 2
deberan ser indelebles.

El segundo medio de identificacion previsto en el articulo 4, apartado 2, letra b),
deber& cumplir los siguientes criterios:

a) paralosanimalesidentificados de conformidad con el punto 3, letra d):

i)  una marca auricular que se guste a los criterios establecidos en el
punto 3, letrab), o

i)  unamarcaen lacuartillaque se gjuste alos mismos criterios que paralas
marcas auriculares se establecen en €l punto 3, letrab), o

WV 933/2008 Art. 1y anexo
(adaptado)

iii) un tatuaje, excepto para los animales que vayan a ser objeto de
intercambios X> en el interior de laUnién <XI;

b)  paralosanimalesidentificados de conformidad con el punto 3, letra b):

i) unidentificador electronico que se gjuste alos criterios establecidos en €l
punto 3, letraa), o

ii) un identificador electronico en forma de una marca electrénica en la
cuartilla o de un transpondedor inyectable de conformidad con las
caracteristicas técnicas enumeradas en e punto 6, para los animales que
no vayan a ser objeto de intercambios B en €l interior delaUnion <X, o

| ¥ 933/2008 Art. 1y anexo

iii) en los casos en que la identificacion electronica no sea obligatoria, de
conformidad con €l articulo 9, apartado 3:

—  una marca auricular que se gjuste a los criterios establecidos en €l
punto 3, letrab), o

18
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— una marca en la cuartilla que se guste a los mismos criterios que
paralas marcas auricul ares se establecen en el punto 3, letrab), o

—  untatuge.

W 933/2008 Articulo 1y anexo
(adaptado)

El sistema previsto en € articulo 4, apartado 2, X> parrafo segundo <X1 , exigira la
identificacion de los animales por explotacion e individualmente, establecera un
procedimiento de sustitucion del medio de identificacion para casos de ilegibilidad o
pérdida, bajo e control de las autoridades competentes y sin comprometer la
trazabilidad entre explotaciones, teniendo como objetivo el control de las epizootias,
y permitird encontrar y seguir €l rastro de los traslados de los animales en € territorio
nacional, con ese mismo objetivo.

| ¥ 933/2008 Articulo 1y anexo

Los identificadores electronicos deberdn agjustarse a las caracteristicas técnicas
siguientes.

d) debera tratarse de transpondedores pasivos solo de lectura, que utilicen la
tecnologiaHDX o FDX-B y que cumplan las normas 1SO 11784 e 1SO 11785;

b) deberdn ser legibles por medio de equipos de lectura, que cumplan la norma
SO 11785, aptos para lalectura de transpondedores HDX y FDX-B;

c) ladistanciade lecturadebera ser:

i) de un minimo de 12 cm para marcas auriculares y marcas en las
cuartillas, en el caso de lectores portétiles,

ii) de un minimo de 20 cm para bolos ruminales y transpondedores
inyectables, en el caso de lectores portétiles,

iii)  deun minimo de 50 cm paratodos los tipos de identificadores, en el caso
de lectoresfijos.

El método de identificacion previsto en € articulo 4, apartado 3, sera el siguiente:

a) los animales se identificardn por medio de una marca auricular aprobada por
las autoridades competentes, aplicada en unaoreja;

b) la marca auricular estara fabricada de material no degradable a prueba de
falsificaciones y sera fécilmente legible; no sera reutilizable y llevara
Unicamente cédigos indelebles;

c) lamarcaauricular llevara como minimo los siguientes datos:
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i) ¢ codigo de dos letras del pais'®, y

ii) e codigo de identificacion de o un cédigo individual del animal a partir
del cual pueda determinarse la explotacion de nacimiento.

L os Estados miembros gue utilicen este método alternativo deberan informar de ello
ala Comisién y a los demés Estados miembros, en e marco del Comité a que se
refiere el articulo 13, apartado 1.

WV 759/2009 Art. 1y anexo
punto 1 (adaptado)

Los animales identificados con arreglo a presente punto y que estan destinados a ser
mantenidos mas alla de la edad de 12 meses 0 a comercio > en € interior de la
Union <XI o a la exportacion a terceros paises deberan identificarse con arreglo alo
establecido en los puntos 1 a 4 a fin de garantizar la trazabilidad completa de cada
animal hasta la explotacion de nacimiento.

WV 506/2010 Art. 1y anexo
punto 1

No obstante lo dispuesto en 1o que respecta a requisito de identificacion previsto en
el articulo 4, apartado 1, la autoridad competente podra decidir que las disposiciones
de laseccidon A no serén aplicables alos animales de las especies ovinay caprina que
se encuentren en pargues zooldgicos, y sean trasladados entre ellos, autorizados de
conformidad con €l articulo 13, apartado 2, de la Directiva 92/65/CEE del Consgjo®,
a condicion de que los animales sean individual mente identificados y se pueda seguir
su rastro.

| ¥ 933/2008 Art. 1y anexo

REGISTRO EN LA EXPLOTACION

A partir del 9 de julio de 2005, en €l registro en la explotacion deberan constar, como
minimo, los siguientes datos:

a) € codigo deidentificacion de la explotacion;

b) ladireccién de la explotacion y las coordenadas geograficas o una indicacion
equivalente de la ubicacion geogréfica de la explotacion;

c) € tipo de produccion;

d) € resultado del Ultimo censo a que se refiere el articulo 7 y la fecha en que se
efectud;

€e) € nombre, los apellidosy ladireccion del poseedor;

Ver notaapie de paginan® 18.
DO L 268 de 14.9.1992, p. 54.
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f)  end caso delos animales que abandonen la explotacion:
i) e nombredel transportista,

ii) el nimero de matricula de la parte del medio de transporte que contenga
alosanimales,

iii) e codigo de identificacion o e nombre y la direccion de la explotacion
de destino o, en €l caso de los animales que se trasladen a un matadero, €l

codigo de identificacion o € nombre del matadero, asi como la fecha de
salida;

o un duplicado o copia compulsada del documento de traslado contemplado en
el articulo 6;

g) en e caso de los animales que lleguen a la explotacion, e codigo de
identificacion de la explotacion de la que proceden, asi como la fecha de
llegada;

h)  informacion sobre la eventual sustitucién de los medios de identificacion.

A partir del 31 de diciembre de 2009, €l registro en la explotacién deberé contener,
como minimo, para cada anima nacido después de esa fecha, la siguiente
informacién actualizada:

a) € codigo deidentificacion del animal;

b) en la explotacién de nacimiento, €l afio de nacimiento y la fecha de
identificacion;

c) e mesy € afo delamuerte del animal en la explotacion;
d) s seconocen, larazay el genotipo.

No obstante, en el caso de los animales identificados con arreglo a la seccion A,
punto 7, la informacion prevista en las letras @) a d) del presente punto se facilitard
para cada |ote de animales con la misma identificacion y deberdincluir el nimero de
animales.

El registro en la explotacion contendra el nombre, los apellidos y la firma del
funcionario designado o autorizado por la autoridad competente que haya
comprobado € registro, y lafecha en laque se llevo a cabo |la comprobaci on.

DOCUMENTO DE TRASLADO

El documento de traslado debera ser rellenado por € poseedor basdndose en un
modelo establecido por la autoridad competente. Debera incluir, al menos, los datos
siguientes:

a) € codigo deidentificacion de la explotacion;

b) e nombre, los apellidosy ladireccion del poseedor;
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f)
9)

el nimero total de animales trasladados;

el codigo de identificacion o el nombre y la direccion de la explotacion de
destino o del proximo poseedor de los animales o, cuando los animales sean
trasdadados a un matadero, € cédigo de identificacion o € nombre y la
direccion del matadero, o, en caso de trashumancia, €l lugar de destino;

los datos relativos a medio de transporte y al transportista, incluido su nimero
de autorizacion;

lafechade saida;

lafirmadel poseedor.

WV 759/2009 Art. 1y anexo
punto 2

A partir del 1 de enero de 2011, e poseedor de la explotacion de salida registrara en
el documento de traslado € codigo de identificacion individual de cada animal,
identificado con arreglo a los puntos 1 a 6 de la seccién A, antes de que tenga lugar
el traslado.

WV 759/2009 Art. 1y anexo
punto 2 (adaptado)

No obstante lo dispuesto en e primer parrafo, la autoridad competente podra
autorizar, para los traslados que no impliquen un intercambio > en €l interior de la
Union <X, el registro del codigo de identificacion individual de cada animal en el
destino en nombre del poseedor de la explotacion de salida, con arreglo a las
condiciones siguientes:

b)

WV 759/2009 Art. 1y anexo
punto 2

los animales no deberan transportarse en el mismo medio de transporte que los
animales de otras explotaciones, salvo en caso de que los lotes de animales
estén fisicamente separados entre si;

la explotacién de destino deberd estar autorizada por la autoridad competente
para efectuar €l registro de los cédigos individuales de los animales en nombre
del poseedor de la explotacion de salida;

deberan existir procedimientos a fin de garantizar que, en el plazo de 48 horas
apartir del momento de salida:

i)  se registre el cddigo de identificacion individual de cada animal de

conformidad con lo establecido en €l punto 2, letraa), de la seccion B, en
el registro de la explotacion de salida,
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i) la informacion relativa al tradado se comunique a la autoridad
competente con € fin de actualizar la base de datos informatizada de
conformidad con lo establecido en €l punto 2 de la seccién D.

| ¥ 933/2008 Art. 1y anexo

Sin embargo, para los animales nacidos hasta € 31 de diciembre de 2009, la
informacion previstaen € punto 2 no sera obligatoria:

a)

b)

en su traslado a un matadero, directamente o a través de un procedimiento de
canalizacion que excluya traslados posteriores a cualquier otra explotacion;

hasta el 31 de diciembre de 2011, paratodos |os demas traslados.

BASE DE DATOSINFORMATIZADA

L a base de datos informatizada incluira como minimo la siguiente informacion sobre
cada explotacion:

a) € codigo deidentificacion de la explotacion;
b) ladireccion de la explotacion y las coordenadas geograficas o una indicacion
equivalente de la ubicacion geogréfica de la explotacion;
c) € nombre, los apellidos, ladireccion y laactividad del poseedor;
d) laespeciedelosanimales;
e) €l tipo de produccién;
WV 759/2009 Art. 1y anexo
punto 3
f)  © resultado del censo de animales aque serefiere el articulo 7, apartado 2, y la
fecha en la que se efectud dicho censo, excepto en los Estados miembros en los
gue la base de datos informatizada centralizada contenga el cdédigo de
identificacion individual de cada animal criado en una explotacion;
WV 933/2008 Art. 1y anexo
(adaptado)
g) un campo reservado a las autoridades competentes para que puedan introducir

en é informacién sobre cuestiones de sanidad animal tales como restricciones
de traslado, calificacion sanitaria u otra informacion relevante en e contexto de
los programas X> de la Union <X] o nacionales.
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| ¥ 933/2008 Art. 1y anexo

De conformidad con lo dispuesto en € articulo 8, cada traslado de animales constara
en labase de datos.

El registro incluira como minimo los datos siguientes:

a) €l nimero de animales trasladados,

b) e codigo deidentificacion de la explotacion de salida;
c) lafechadesdida;

d) € codigo deidentificacion de laexplotacion de llegada;

e) lafechadellegada.

24



ES

ANEXO [I

(A

Reglamento derogado con la lista de sus modificaciones sucesivas

Reglamento del Consgjo (CE) n° 21/2004
(DO L 5de9.1.2004, p. 8)

Reglamento del Consgjo (CE) n° 1791/2006
(DO L 363 de 20.12.2006, p. 1)

Reglamento del Consgjo (CE) n° 1560/2007
(DO L 340 de 22.12.2007, p. 25)

Reglamento de la Comision (CE) n° 933/2008
(DO L 256 de 24.09.2008, p. 5)

Reglamento de la Comision (CE) n° 759/2009
(DO L 215 de 20.8.2009, p. 3)

Reglamento de la Comision (CE) n° 506/2010
(DO L 149 de 15.6.2010, p. 3)

Unicamente en lo que concierne ala
referencia hechaa Reglamento (CE)
n° 21/2004 en €l articulo 1, apartado 1,
quinto guién y en el anexo, punto 5,
letra B, seccién |, apartado 7
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ANEXO Il

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Reglamento (CE) n° 21/2004

Presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2, frase introductoria, letras @) ad)
Articulo 2, letrage)

Articulo 3

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2, letra @)
Articulo 4, apartado 2, |etrab)

Articulo 4, apartado 2, letrac)
Articulo 4, apartado 2, letra d)
Articulo 4, apartados 3 a9
Articulos5, 6y 7

Articulo 8, apartados 1 a 4
Articulo 8, apartado 5
Articulos9 a12

Articulo 13, apartados 1y 2
Articulo 13, apartado 3
Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17, parrafo primero

Articulo 17, parrafo segundo

ES

Articulo 1

Articulo 2, frase introductoria, letras @) ad)
Articulo 3

Articulo 4, apartado 1

Articulo 4, apartado 2, parrafo primero, frase
introductoriay letraa)

Articulo 4, apartado 2, pérafo primero,
letrab)

Articulo 4, apartado 2, parrafo segundo
Articulo 4, apartado 2, parrafo tercero
Articulo 4, apartados 3 a9

Articulos 5,6y 7

Articulo 8, apartados 1 a 4
Articulos9a12

Articulo 13, apartados 1y 2

Articulo 14

Articulo 15
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Anexo

Anexo |

Anexo |l

Anexo 1
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